Ktora Maria wylata perfumy na
stopy Jezusa?

Maria, zwana Magdaleng, nie jest siostrg tazarza. Jedyne
informacje, jakie posiadamy o Marii Magdalenie, to to, ze
zostata uwolniona od ztych duchéw i Zze byta obecna w czasie
ukrzyzowania i zmartwychwstania Jezusa, towarzyszgc jej matce,
Marii.

Ktéora Maria wylata perfumy na stopy
Jezusa?

Narracja ewangelisty Joao

Ewangelista Jan opowiada, ze [JJJezus na szeS$S¢ dni przed
Swietem Paschy udat sie do Betanii, miasta tazarza, ktéry byt
martwy od czterech dni i ktdrego Jezus wskrzesit z martwych (J
12: 1).

Zaproponowano obiad i jak zwykle Marta zaserwowata stot, przy
ktorym byli miedzy innymi Jezus i tazarz (tk 10,40; J 12,2).

W pewnym momencie podczas wieczerzy, w obecno$ci ucznidw,
Maryja wzieta arratel [1] z bardzo wartosSciowej masci nardowej
i namascita stopy Jezusa. Nastepnie przystagpit do osuszania
stép Jezusa swoimi wtosami, tak Zze dom byt perfumowany
zapachem masci (J 12: 3).

To ta sama Maria, ktéra stata u stép Jezusa, aby stucha¢ jego
nauk, podczas gdy Marta zajmowata sie obowigzkami domowymi (J
11: 2; tk 10:42).
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Narracje ewangelistéw Mateusza i
Marka

Ewangelisci Mateusz i Marek opowiadajg o podobnym wydarzeniu,
ktéore dotyczy kobiety, ktdéra rozlata perfumy, akt podobny do
tego, ktdédrego dokonata Maria, brat tazarza, jednak ta kobieta
wylata nard na gtowe Jezusa i nie uzyta wtoséw do wysusz to.

Ewangelista Marek sytuuje to wydarzenie w czasie jako dwa dni
przed Wielkanocg, a zardéwno Mateusz, jak i Marek planujg to
miejsce jako dom Szymona Tredowatego (Mk 14: 1-3; Mt 26: 6-7).

W przeciwieAstwie do Jana ewangelis$ci Mateusz i Marek nie
zarejestrowali imienia kobiety, co Swiadczy o tym, ze byta
obca z kregu apostotéw, poniewaz wszyscy znali tazarza i jego
dwie siostry, Marte 1 Marie.

Znajomos¢ tozsamosSci osoby lub jej relacji z inng osobg, ktdra
jest dobrze znana, sprawia, ze [J[Jnarratorzy nie zapominajg o
zarejestrowaniu nazwiska osoby. Ewangelista Jan nie wymienia
imienia Samarytanki, poniewaz nalezat*a do narodu, ktéry nie
komunikowat sie z Zydami, byta kobietg i cudzoziemka, dlatego
uczniowie nie byli z nig blisko. To, co wyrodzniato kobiete, to
jej pochodzenie, Samaria, 1 nieporozumienie miedzy
Samarytanami a Zydami, sg wystarczajgco wazne dla narracji (J
4: 7).

Narracja ewangelisty tukasza

tukasz opowiada o innym wydarzeniu z udziatem Jezusa 1
kobiety, kiedy faryzeusz zaprosit go na positek. Kiedy Jezus
siedziat przy stole, podeszta do niej kobieta, ktdéra ptaczac,
obmyta stopy Jezusa *zami 1 wytarta je wtosami; a potem
ucatowat i namascit stopy Jezusa masScia, ktdéra byta w naczyniu
(Lkk 7: 37-38).



Faryzeusz, widzac te [J[Jscene, szepnat, méwigc: ,Gdyby by%
prorokiem, wiedziat*by, kto i ktéora kobieta dotkneta go,
poniewaz jest grzesznicg” (kk 7:39). Faryzeusz znat te kobiete
1 nazwat jg grzesznica, ale ewangelista Lucas jej nie znat 1
jej imie tez nie miato znaczenia, poniewaz nie miata zadnego
zwigzku z innymi postaciami Nowego Testamentu.

Ewangelie synoptyczne

Czytajac ewangelie synoptyczne, mozna zauwazy¢, ze szes¢ dni
przed sSwietem Paschy Maria, siostra tazarza, w miesScie
Betania, podczas obiadu namascita stopy Jezusa i wytarta je
wtosami. PéZniej inna kobieta, ktérej imie nie zostato
wyjawione, w domu Szymona Tredowatego wylata ten sam zapach na
gtowe Jezusa, namaszczajac w ten sposdéb jego ciato (Mt 26: 7 i
12; Mk 14: 3 i 8).

W opowie$ciach ewangelistdéw Mateusza i Marka Jezus przebywat w
Betanii, w domu tredowatego Szymona, kiedy kobieta wylata mu
na gtowe kosztowng flakonik perfum. Czyn kobiety wywotat
oburzenie ucznidw, ktérzy twierdzili, ze perfumy sg bardzo
drogie i mozna je rozdawaC biednym. Jezus z kolei zgromit
uczniow, podkreslajgc prawo (Pwt 15:11) i ze czyn tej kobiety
byt zwiastunem jej sSmierci i grobu oraz ze wydarzenie to
zostanie zgtoszone wszedzie tam, gdzie ogtoszono ewangelie (Mt
26: 10-13; Mk 14: 6-9).

Jan w swojej Ewangelii méwi, ze wydarzenie miato miejsce w
Betanii, szes$¢ dni przed Wielkanoca, i ze tazarz byt obecny.
Wskazuje, ze Maria bierze perfumy i namaszcza stopy Jezusa,
wycierajgc je wtosami, podczas gdy Marta podawata do stotu, co
sugeruje, ze obiad odbywat sie w domu tazarza.

Maria, zwana Magdaleng, nie jest siostrg tazarza. Jedyne
informacje, jakie posiadamy o Marii Magdalenie, to to, ze
zostata uwolniona od ztych duchéw i ze byta obecna w czasie



ukrzyzowania i zmartwychwstania Jezusa, towarzyszac jej matce,
Marii.

»I kilka kobiet, ktdére zostaty uzdrowione ze ztych duchow i
chordéb, Maria, zwana Magdaleng, z ktérej wyszto siedem
demondw” (tk 8: 2).

Maria Magdalena tez nie byta grzeszng kobieta, ktéra obmywata
stopy Jezusa tzami w domu faryzeusza, jak donosi ewangelista
tukasz. Nie ma zadnych biblijnych podstaw, aby uwazad Marie
Magdalene za prostytutke, grzesznice lub siostre tazarza.

Sw. Grzegorz Wielki, ktéry zyt prawie 1500 lat, byt tym, ktéry
btednie zidentyfikowat Marie Magdalene jako ,grzesznice” z 8
wersetu 2 tukasza i1 jako te samg Marie z Betanii, siostre
tazarza.

Marias

Ewangelista Jan wyjasnia, ze [JJkobieta, ktdéra namascita stopy
Chrystusa w Betanii podczas obiadu, by*a Maria, siostra
tazarza (J 11l: 2). Jest mato prawdopodobne, aby ewangelista
mylit sie co do tozsamosSci osoby, ktdéra namascita stopy
Chrystusa 1 wysuszyta jego wtosami, poniewaz znat obie: Marie,
siostre tazarza 1 Marie Magdalene, stad wynika, ze [JJkobieta,
ktéra namascita stopy Jezusa, jest nie Marii Magdaleny.

Ewangelista Lucas, opowiadajgc historie kobiety, ktéra w domu
faryzeusza myta stopy Jezusa *zami i wycierata je wtosami,
nawigzuje do Marii Magdaleny jako nasladowczyni Jezusa, z
innymi kobietami. Dlatego ewangelista tukasz znat* Marie
Magdalene i nie ma powodu, dla ktdérego pominagt jej imie, skoro
kobietg, ktora obmywata stopy Jezusa %tzami, byta w
rzeczywistosci Maria Magdalena.

Warto wspomnie¢, ze wydarzenie, o ktérym opowiadat umitowany
lekarz, miato miejsce w okolicach Galilei, aw innym czasie



Paschy, a konkretnie Paschy poprzedzajgcej $mieré¢ Chrystusa.
Ostatnia Pascha jest opisana tylko w rozdziale 22, podczas gdy
historia kobiety, ktdéra podlata stopy Jezusa, zostata opisana
w rozdziale 7 ewangelii tukasza.

Pomimo podobieristw miedzy historiami opowiadanymi przez
ewangelistow, narracje Mateusza i Marka odnoszg sie do tej
samej kobiety, ktéra z kolei nie jest Marig, siostrg tazarza,
ani grzesznicag, o ktéorej mowi tukasz.

Réznice miedzy historig, ktdéra opowiadali Mateusz i Marek, a
ktéorg opowiadali tukasz i Jan, sugeruja, ze historia napisana
przez Mateusza i Marka dotyczy kobiety nieznanej apostotom.
Wylata cenny balsam na gtowe Chrystusa, podczas gdy pozostate
dwie kobiety, Maria, siostra tazarza i grzesznik, namascity
stopy Chrystusa.

Mateus 1 Marcos nie wspominajg o osobie tazarza, pomimo ich
historycznego znaczenia, ani nie odnoszg sie do Marii, siostry
Lazaro, kobiety dobrze znanej uczniom.

Chociaz Jezus przebywat w Betanii, zamieszkatej przez Marie i
jej siostre Marte, Jezus jadt obiad w domu Szymona Tredowatego
dwa dni przed Wielkanocg, a nie sze$¢ dni, jak moéowi
ewangelista Jan.

Kobieta, ktdéra jest czesScig narracji Mateusza i Marka, nie
uzywata wtosdéw do osuszenia stdop Jezusa, po prostu wylata
perfumy, co prowadzi do wniosku, ze to nie byta Maria, siostra
tazarza, ani nawet Maria. ktory byt dobrze znany uczniom.



